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Vorsitz: Kasachstan

820. PLENARSITZUNG DES RATES

1. Datum: Donnerstag, 1. Juli 2010
Beginn: 9.45 Uhr
Unterbrechung: 12.50 Uhr
Wiederaufnahme: 15.40 Uhr
Schluss: 18.25 Uhr

2. Vorsitz: Botschafter K. Abdrachmanow

Vor Eintritt in die Tagesordnung hief3 der VVorsitzende im Namen des Stdndigen Rates
den neuen Sténdigen Vertreter Finnlands bei der OSZE, Botschafter Timo Kantola,
willkommen.

3. Behandelte Fragen — Erklarungen — Beschlisse/verabschiedete Dokumente:

Punkt 1 der Tagesordnung: REDE DES GENERALSEKRETARS DES
EUROPARATS, S.E. THORBJZRN JAGLAND

Vorsitz, Generalsekretér des Europarats, Belgien — Européische Union (mit
den Bewerberlandern Kroatien, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, Island und Turkei; den Landern des Stabilisierungs- und
Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberlandern Albanien, Bosnien
und Herzegowina, Montenegro und Serbien; dem Mitglied des Européischen
Wirtschaftsraums und EFTA-Land Liechtenstein; sowie mit Andorra und
Moldau) (PC.DEL/691/10), Russische Foderation (PC.DEL/710/10),
Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/689/10), Belarus (PC.DEL/717/10
OSCE+), Norwegen (PC.DEL/708/10), Aserbaidschan, Georgien, Armenien
(PC.DEL/718/10 OSCE+), Turkei, Moldau, Bosnien und Herzegowina,
Ukraine, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien
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Punkt 2 der Tagesordnung: REDE DER KOVORSITZENDEN DER GENFER
GESPRACHE UBER SICHERHEIT UND
STABILITAT IM SUDKAUKASUS

Vorsitz, Kovorsitzender der Genfer Gespréache iber Sicherheit und Stabilitat
im Sudkaukasus (OSZE) (C10.GAL/115/10), Kovorsitzender der Genfer
Gesprache uber Sicherheit und Stabilitét im Stidkaukasus (Vereinte Nationen)
(C10.GAL/115/10), Kovorsitzender der Genfer Gespréache (ber Sicherheit und
Stabilitdt im Stidkaukasus (Européische Union) (C10.GAL/115/10), Belgien —
Européische Union (mit den Bewerberldandern Kroatien, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Island und Turkei; den Landern des
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerber-
landern Albanien, Bosnien und Herzegowina und Montenegro; den
Mitgliedern des Europdischen Wirtschaftsraums und EFTA-L&ndern
Liechtenstein und Norwegen; sowie mit Aserbaidschan und Moldau)
(PC.DEL/692/10), Russische Foderation (PC.DEL/711/10), Vereinigte Staaten
von Amerika (PC.DEL/690/10), Georgien

Punkt 3 der Tagesordnung: OSZE-BURO IN ERIWAN

Vorsitz, Leiter des OSZE-Biiros in Eriwan (PC.FR/9/10 OSCE+), Belgien —
Européische Union (mit den Bewerberldandern Kroatien, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Island und Turkei; den Landern des
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerber-
landern Albanien, Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; dem
Mitglied des Europdischen Wirtschaftsraums und EFTA-Land Norwegen;
sowie mit Moldau) (PC.DEL/694/10), Vereinigte Staaten von Amerika
(PC.DEL/699/10), Russische Foderation (PC.DEL/712/10), Armenien
(PC.DEL/730/10 OSCE+)

Punkt 4 der Tagesordnung: BERICHT DES GENERALSEKRETARS UBER DIE
UMSETZUNG VON MC.DEC/2/09 UBER WEITERE
BEMUHUNGEN DER OSZE IM UMGANG MIT
TRANSNATIONALEN BEDROHUNGEN UND
HERAUSFORDERUNGEN FUR DIE SICHERHEIT
UND STABILITAT

Direktor des Buros des Generalsekretérs, Russische Foderation
(PC.DEL/713/10), Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/700/10),
Belgien — Europaische Union (mit den Bewerberlandern Kroatien, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Island und Turkei; den Landern des
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerber-
landern Albanien, Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; den
Mitgliedern des Europdischen Wirtschaftsraums und EFTA-Léndern
Liechtenstein und Norwegen; sowie mit Georgien und Moldau)
(PC.DEL/695/10/Rev.1), Kanada (Anhang 1), Afghanistan
(Kooperationspartner), Vorsitz
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Punkt 5 der Tagesordnung: VORLAGE DES PRUFBERICHTS DES EXTERNEN

PRUFERS DER OSZE UBER DEN JAHRES-
ABSCHLUSS 2009

Externer Prufer der OSZE, Russische Foderation (PC.DEL/714/10), Belgien —
Européische Union (mit den Bewerberldandern Kroatien, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Island und Turkei; den Landern des
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerber-
landern Albanien, Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; dem
Mitglied des Europdischen Wirtschaftsraums und EFTA-Land Norwegen;
sowie mit Georgien und Moldau) (PC.DEL/696/10), Vorsitz

Punkt 6 der Tagesordnung: PRUFUNG AKTUELLER FRAGEN

(@)

(b)

(©)

Die jungsten Entwicklungen in Kirgisistan: Vorsitz, Leiter der Gruppe
Strategische Polizeiangelegenheiten, Belgien — Europaische Union (mit den
Bewerberlandern Kroatien, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien,
Island und Turkei; den Landern des Stabilisierungs- und Assoziierungs-
prozesses und potenziellen Bewerberlandern Albanien, Bosnhien und
Herzegowina, Montenegro und Serbien; den Mitgliedern des Europdischen
Wirtschaftsraums und EFTA-Landern Liechtenstein und Norwegen; sowie mit
Aserbaidschan, Georgien und Moldau) (PC.DEL/697/10), Vereinigte Staaten
von Amerika (PC.DEL/707/10), Kanada (Anhang 2), Tadschikistan
(PC.DEL/721/10), Russische Foderation, Kirgisistan, Turkmenistan

Erlass des amtierenden Prasidenten Moldaus, mit dem der 28. Juni in
Erinnerung an den 28. Juni 1940 — Tag des Einmarsches der sowjetischen
Truppen in Moldau — zum Tag der sowjetischen Besetzung erklart wird:
Russische Foderation (PC.DEL/715/10), Moldau (PC.DEL/722/10)

Hochrangige OSZE-Konferenz liber Toleranz und Nichtdiskriminierung am
29. und 30. Juni 2010 in Astana: Belgien — Europdische Union (mit den
Bewerberlandern Kroatien, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien
und Island; den Landern des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und
potenziellen Bewerberldndern Montenegro und Serbien; sowie mit den
Mitgliedern des Europdischen Wirtschaftsraums und EFTA-Léndern
Liechtenstein und Norwegen) (PC.DEL/698/10), Vereinigte Staaten von
Amerika (PC.DEL/719/10), Vorsitz

Punkt 7 der Tagesordnung: BERICHT UBER DIE TATIGKEIT DES

(@)

(b)

(©)

AMTIERENDEN VORSITZES

Telefongesprach zwischen dem Amtierenden Vorsitzenden und der
Ubergangsprasidentin von Kirgisistan: Vorsitz

Telefongesprach zwischen dem Amtierenden Vorsitzenden und der
Auflenministerin der Vereinigten Staaten von Amerika: Vorsitz

Hochrangige OSZE-Konferenz liber Toleranz und Nichtdiskriminierung am
29. und 30. Juni 2010 in Astana: Vorsitz
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(d) Drittes Wirtschaftsforum von Astana am 1. und 2. Juli 2010 in Astana: Vorsitz

(e) Besuch der OSZE-Troika und von Mitgliedern des OSZE-Sekretariats in
Bischkek: Vorsitz

Punkt 8 der Tagesordnung: BERICHT DES GENERALSEKRETARS

Bekanntgabe der Verteilung eines schriftlichen Berichts des Generalsekretars:
Direktor des Konfliktverhltungszentrums

Punkt 9 der Tagesordnung: SONSTIGES

@) Vorschlag eines Briefwechsels zwischen der OSZE und dem zentralasiatischen
Regionalen Informations- und Koordinationszentrum flr die Bekampfung des
illegalen Handels mit Suchtstoffen, psychotropen Stoffen und deren
Vorlauferstoffen: Vorsitz, Russische Foderation (PC.DEL/716/10)

(b) Jahrestagung der Parlamentarischen Versammlung der OSZE vom 6. bis
10. Juli 2010 in Oslo: Parlamentarische Versammlung der OSZE

Néchste Sitzung:

Montag, 5. Juli 2010, 10.00 Uhr im Neuen Saal
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820. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 820, Punkt 4 der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION KANADAS

Kanada begrift den ausfiihrlichen Bericht des Generalsekretéars iber die Umsetzung
des Ministerratsbeschlusses uber weitere Bemiihungen der OSZE im Umgang mit trans-
nationalen Bedrohungen und Herausforderungen fir die Sicherheit und Stabilitat. Trans-
nationale Bedrohungen zahlen zu den Hauptthemen, die im Korfu-Prozess der OSZE fir eine
verstarkte Zusammenarbeit in unserer Region ermittelt wurden, weshalb dieser Bericht auch
im Hinblick darauf nitzlich ist.

Bei der Entscheidung, wie wir die Auseinandersetzung mit transnationalen Be-
drohungen in der OSZE-Region weiterfiihren wollen, haben die Teilnehmerstaaten viel
abzuwégen und zu tberlegen. Wir sehen der Erérterung konkreter Vorschlége zur Ver-
besserung und Starkung der diesbezuglichen OSZE-Bemiihungen erwartungsvoll entgegen
und schliel3en uns der Meinung an, dass wir die OSZE-Prinzipien zur Regelung der
Nichtverbreitung zum Zwecke der Aktualisierung prifen und die bisherigen Leistungen der
OSZE anhand der daraus zu ziehenden Lehren bewerten sollten.

Wir sind davon (berzeugt, dass der breite Teilnehmerkreis der OSZE, ihr dimen-
sionsubergreifender Sicherheitsansatz sowie zivilgesellschaftliche/6ffentlich-private Netze
gut geeignet sind, uns bei der Bewadltigung dieser Bedrohungen zu helfen.

Wie aus dem Bericht hervorgeht, geben die mdglichen Verbindungen zwischen
organisierten kriminellen Vereinigungen und terroristischen Netzen zunehmend Anlass zu
Besorgnis. Wenn solche Querverbindungen hergestellt werden, schaffen sie instabile Ver-
héltnisse, in denen Sicherheit, Wohlstand und Stabilitat untergraben werden und in vielen
Landern weltweit Entwicklung und wirksames Regieren gefahrdet sind.

Wir begriiRen es, dass der Bericht im Hinblick auf mdgliche Lésungen fir trans-
nationale Bedrohungen auf die Notwendigkeit eingeht, auf die dimensionsiibergreifenden
Nischenstarken der OSZE aufzubauen und in Schlisselbereichen wie grenziberschreitender
Sicherheit und Polizeiarbeit sowie bei der Bekd&mpfung des Menschenhandels, von illegalen
Drogen und Geldwaésche einen echten Mehrwert und handfeste Ergebnisse zu bieten.

Grenzuberschreitende Computerangriffe stellen massive neue Herausforderungen fir
unsere Region dar. Internetbedrohungen fir die nationale Sicherheit und fir kritische
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Informationsinfrastruktur sind h&ufig komplexer und globaler Natur. Daher braucht es eine
umfassende und koordinierte Strategie gegen dieses Bedrohungsszenario.

Als Teil dieser engagierten Bemiihungen wird Kanada eine Internetsicherheits-
strategie umsetzen, die unsere digitale Infrastruktur schutzen soll. Da die Bedrohungen der
Internetsicherheit komplexer und globaler Art sein kénnen, wird es fur die OSZE wichtig
sein, bei der weiteren gemeinsamen Entwicklung einer OSZE-Strategie gegen diese Be-
drohung sorgféltig abzuwéagen, welche Starken sie bei der Bewaéltigung dieser globalen
Herausforderung im Vergleich zu anderen einbringen kann.

Fur Kanada ist nach wie vor eine unserer auf3enpolitischen Hauptprioritaten die
Stabilitét in Afghanistan und seinen Nachbarlandern. Kanada hat immer wieder konsequent
darauf hingewiesen, dass wir in Afghanistan niemals erfolgreich sein kénnen, wenn wir uns
auf rein militarische Mittel beschrénken, sondern dass wir dimensionsubergreifend vorgehen
miussen. Deshalb unterh&lt Kanada in Afghanistan eine bedeutende zivile Prasenz vor Ort,
eines der groften zivilen Kontingente der alliierten Staaten, die mit ihren militarischen
Kollegen im Einsatz sind.

Dieser Ansatz ist ausschlaggebend fir die Sicherheit im gesamten OSZE-Raum und
insbesondere fiir unsere zentralasiatischen Partnerlander, die gemeinsame Grenzen mit
Afghanistan haben. Deshalb wird sich Kanada auch weiterhin dafir einsetzen, dass die
OSZE, abgesehen von ihren Bemihungen tber Russland und die angrenzenden zentral-
asiatischen Staaten, dimensionsiibergreifend Hilfe beim Aufbau von Kapazitéten in
Afghanistan selbst leistet und dass diese Hilfestellung in enger Zusammenarbeit mit anderen
mafgeblichen internationalen Akteuren erfolgt, die vor Ort in Schllsselbereichen der
OSZE-Kompetenz tatig sind, ndmlich Grenzsicherung, Drogenbekdmpfung, Polizeiarbeit,
Good Governance und Demokratieaufbau.

AbschlieRend mochten wir festhalten, dass wir die Zusage des kasachischen
Amtierenden Vorsitzes unterstitzen, dass sich die OSZE verstarkt fir Afghanistan einsetzen
wird.
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820. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 820, Punkt 6 (a) der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION KANADAS

Kanada bedauert zutiefst die Todesopfer, die die jlingsten Ereignisse in der
Kirgisischen Republik gefordert haben.

Die fortgesetzte, koordinierte Unterstiitzung der internationalen Gemeinschatft,
insbesondere im Wege der OSZE und der Vereinten Nationen, wird eine wichtige VVoraus-
setzung fiir die Konsolidierung des Friedens und der Stabilitat in dem Land sein.

Kanada ist erfreut tiber die Abhaltung des jungsten Referendums in Kirgisistan. Das
Referendum erhielt vom BDIMR trotz der in letzter Zeit in dem Land aufgetretenen
Probleme eine weitgehend positive Beurteilung.

Die hohe Beteiligung und die landesweit ziemlich einheitlichen, klaren Ergebnisse
zeugen von der gemeinsamen Vision und dem starken Wunsch der Bevolkerung Kirgisistans
nach einer friedlichen Zukuntft.

Kanada ist zuversichtlich, dass die Ubergangsregierung dieses Ergebnis nutzen wird,
um den gemeinsamen Wunsch der Bevolkerung Kirgisistans nach einer auf den international
anerkannten Prinzipien der grundlegenden Menschenrechte, einschliellich des politischen
Pluralismus, beruhenden demokratischen Regierung zu erfillen.

Wir begriiRen den Bericht der Bedarfserhebungsmission der OSZE (ber die mogliche
Entsendung einer Polizeieinsatztruppe der OSZE nach Kirgisistan. Wir freuen uns auf eine
Erérterung der Empfehlungen aus dem Bericht in den kommenden Tagen, damit wir dem
Ersuchen der Kirgisischen Behérden um Entsendung einer Polizeieinsatztruppe nach
Kirgisistan so rasch wie moglich nachkommen kdnnen.

Wir zollen der OSZE, dem BDIMR, dem OSZE-Biiro in Bischkek und dem
kasachischen Amtierenden Vorsitz Beifall fur ihren Einsatz wéhrend der jlingsten Ereignisse
in Kirgisistan und werden uns weiterhin aktiv an den Diskussionen in der OSZE (iber die
Lage in Kirgisistan beteiligen.



